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Carta de feche 13 de Junio de 1979 dirimida al Secretario General
por el Encarpado de llefocios interino de la ilisidn Permanente de
Kampuchea Democrdtica ante las lNaciones Unidas

Tenzo el honor de transmitirle adjunto, vara su informacidn, un comentario
de la Voz de Kampuchea Democratice tltulado 'Cunden el derrotismo y el miedo en
las filas de los agresores vietnamitas®. - o

Mucho le apradeceria que tuviera a bien hacer distribuir este texto como
docunento oficial ds la Asamblea General, en relacidén con el tema 46 de la lista
preliminar, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) CHAN Youran
Representante Permanente interino
de Kampuchea Democrética
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Comentario de “La Voz de Kampuchea Democrdtica™ titulado 'Cunden_el
derrotismo y el miedo en las filas de los apresores vietnamitas”

Bn la escalada de sv guerra de agresidn birbaru y fascista, el enemigo apresor
vietnamita ha enviado varias divisiones de refuerzo a Kampuchea en estos Gltimos
meses. Su objJetivo era aplastar de un solo folpe, antes de aue terminara la
estacidn seca, la lucha de nuestro pueblo y exterminar a nuestra nacién. Por eso,
durante toda la estacidn seca, especialuente en los meses de abril y mayo, nuestro
heroico ejérecito revolucionario, nuestros heroicos puerrilleros revolucionarios y
nuestro pueblo libraron constantemente un combate encarnizado contra el enemiro
aftresor vietnamita, apoyado a fondo por sus nmos, los expansionistas soviéticos.
En la actualidad, el enemipo vietnamita ho concentrado varias divisiones a lo
larpo de la frontera entre Rampuchea y Tailandia, con miras a una nueva campafia
de limpieza, de represidn y de aniquilacidn. Con ese desplierue, 2l enemifo
pretende, por una parte, limpiar la regidn fronteriza y extinpuir nuestra lucha
y, por la otra, fundamentalmente, exhibir sus fuerzas para impresionar al mundo,
presionar a Tailundia e intimidar a los paises del Asia sudoriental.

Sin embarpo, durante estos cinco mases de nuerra de apgresidn del enemipgo
vietnamite en Kampuchea, en particular durante sus campafias de finales de la
estacidn seca, nuestros heroicos ejérecitos revolucionarios y puerrilleros lanzaron
decididos ataques en tcdaos los campos de batalla - grandes, medianos y pcouefios -
y contra la retaguardia del enemipo, infligiéndole decenas de miles de bajas.

I'uestro heroico ejército revolucionario y nucstros guerrilleros han intensifi-
cado 2n todas nartes sus actividades, atacando dia y noche al enemigo vietnamita
y causindole nunerosas bajas. Il apgresor vietnamita no tiene ni un momento de
respiro y vive constantemente en la insepuridad. Se halla, pues, sin aliento,
desgastado y sumido en el derrotismo. Como encuentra cada dia nuevas dificultades
y sufre todo tipo de escaseces, sus soldados se agotan y tienen miedo de nuestra
guerra revolucionaria. Al cabo de apenas unos meses, las deserciones son ya
frecuentes. Unos abandonan las filas vietnamitas para buscar refusio en Tailandia,
otros para volver a su pais. A comi~nzcs decl mes de mayo pasado, capturamos a
inuchos soldados vietnamitas, muy jévenes, en la provincia de Takeco. Es95 soldados
habian abandonado sus uniformes militares y sus armas y sélo vestian rantalones.
Revelaron aue, tras sus derrotas en la carretera nacional ifo. 5, U400 soldados
coro «llos habian desertado del ejércitu para volver a Viet Ham. ©n todos los
frentes se veristra un movimiento de desercidn. Alrunos soldados han consepuico
escapar, pero otros han sido arrestados nor sus jefes, aue los han esnosado o
encadenado 4 sus armas para impedirles huir. Tambiln sepln los soldados victramitas
qQue arrestamos, la moral de las troias vietnamitas de arresidn estdl ~ravemente
ninzda, y los soldados vietnamitas si-nten micdo de la ruerra cn Kamnuchea
Denocritica, nues, por una rvarte, encuentran numerosas dificulivoades, ya que no
tienen tiervo de comer, <de dormir ni de dascansar y han de combotir conczhontemente
y derramar sansre, y. per otra narte, todos los dias mueren muchos de sus compaieros.
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In reswmen, esta puerra les resulta iucho mds difieil que las anteriores. Por lo
tanto, han reflexionado: &Por qué causa vienen a morir al frente de a;residn

de Kampuchea? Lo que es peor, sus familias, sus ancianos padres, sus mujeres

y sus hijos, abandonados o su suerte en Viet ilam, padecen hambre. ILsos soldados
no estdn en modo alpunc seruros de poder volver a ver a sus familiares, ya sea
porque éstos mueran de hambre o en su éxodo por el mar, tras haber sido expulsados
por las autoridades de Hanoi, ya sea porque los propios soldados mueran en los
campos de batalla de Kampuchea.

Las numerosas cartas de soldados vietnamitas a sus amifos, & sus ancianos
padres y o su familia aoue han quedado en los campos de batalla revelan ese estado
de 4nimo derrotista, de miedo y de angustia de morir por una causa de agresidn
que aborrecen.

Todos estos datos son un indice de las dificultades insuperables que encuentra
el enemigo vietnamita, tanto en el interior de su pais como en el frente de apresidn
de Kampuchea, a pesar de que ha posido reunir varias divisiones para continuar
la escalada de su guerra de agresidn, llevar a caho campafias fascistas de limpieza
contra el pueblo de Kampuchea y amenazar ariorantemente a Tailandia y a los denas
paises del Asia sudoriental por medio del despliegue de sus fuerzas, de sus
numerosas tropas y de los modernos armamentos soviéticos. Sus soldados se sumen
también en ¢l derrotismo. Cuando sdlo han transcurrido cinco meses desde el
comienzo de su guerra de apresidn en Kampuchea, Viet lam se ha hundido ya en esa
situacidn. Por lo tanto, si la guerra se prolonga, el derrotismo se extenderd
a todo su ejéreito.

Dirigimos un llamemiento a todos los soldados apresores vietnamitas para
que no vengan & morir al frente de agresidn de Kampuchea por la camarilla de
Le Duan y Phan Van Dong. llan de volver a sus casas paro mantener a sus familias,
cuidar a sus ancianos padres, a sus nujeres y a sus nifios, que estan muriendo
de hambre y se hallan constantemente sometidos a la represidn de lus autoridades
de llanoi o se ven forzados al éxodo,

%1l Gobierno de Kampuchea Democrftica tiene una politica humanitaria respecto
de los soldados apresores vietnamitas que abandonan el ejército. Les prestara
asisztencia y medios para que vuelvan con sus familias.
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